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ver. Dette indebærer, at der i en række tilfælde vil 
kunne foretages ændringer af sådanne bestemmel- 
ser med kvalificeret eller almindeligt flertal. 

I art. 9 fastslås det tidligere nævnte hovedprin- 
cip, hvorefter de i Akten med tilhørende bilag' og 
protokoller fastlagte overgangsbestemmelser udgør 
undtagelser fra det generelle princip om, at Spani- 
en og Portugal fuldt ud anvender bestemmelserne i 
de oprindelige traktater og i EF-retsakterne fra 
tiltrædelsesdatoen den 1. januar 1986. 

Anden del 
Tilpasning af traktaterne 

Aktens anden del indeholder de tilpasninger, 
som Spaniens og Portugals tiltrædelse har gjort det 
nødvendigt at foretage i de oprindelige traktater 
som suppleret eller senere ændret. 

Afsnit I 
EF's institutioner (art. 10-23) 

Reglerne om institutionernes sammensætning i 
det med Spanien og Portugal udvidede Fællesskab 
(i det følgende EF (12)), som er fastsat i art. 10-23, 
suppleres i art. 28 og 29 med enkelte overgangsbe- 
stemmelser og i art. 381-391 med en række gen- 
nemførelsesbestemmelser. Disse artikler gennemgås 
i det følgende under ét. 

Hovedprincippet for tilpasningerne har -  som 
udvidelserne i 1973 og 1981 -  været dels, at Spani- 
en og Portugal på tiltrædelsesdatoen skal være 
repræsenteret i alle Fællesskabets institutioner, og 
dels, at stemmevægt, antal medlemmer etc. bereg- 
nes ud fra de samme kriterier, som ligger til grund 
for de nuværende medlemslandes repræsentation. 
Sidstnævnte princip indebærer, at Portugal i insti- 
tutionel henseende principielt sidestilles med Belgi- 
en, Holland og Grækenland, medens Spanien til- 
deles en mellemstilling mellem den nævnte lande- 
gruppe og de største EF-lande (forbundsrepublik- 
ken Tyskland, Frankrig, Italien og UK). 

Ifølge art. 10 tildeles Spanien 60 og Portugal 24 
pladser i Europa-parlamentet hvorved det samlede 
antal medlemmer fra 1. januar 1986 udvides fra 
434 til 518. I art. 381 bestemmes, at Europa-parla- 
mentet træder sammen senest en måned efter til- 
trædelsen og foretager de tilpasninger af sin forret- 
ningsorden, som tiltrædelsen nødvendiggør. 

Som en overgangsordning bestemmes det i art. 
28, at de nye medlemsstater i løbet af de to første 
år efter tiltrædelsen afholder direkte valg til Euro- 
pa-parlamentet i henhold til bestemmelserne i ak- 
ten af 20. september 1976 om, almindelige, direkte 

valg af repræsentanterne i Forsamlingen (Europa- 
parlamentet). Det præciseres, at de således valgte 
repræseótanters mandat udløber samtidig med 
mandatet for de nuværende medlemmer af Euro- 
pa-parlamentet, der er valgt for en 5-års periode. 
For perioden mellem tiltrædelsen og datoen for 
dette valg udpeges de spanske og portugisiske re- 
præsentantet af de nye medlemsstaters parlamen- 
ter blandt disses medlemmer. 

Spaniens og Portugals indtræden i Rådet inde- 
bærer, at landene vil indgå i den turnus i henhold 
til hvilken, forinandskabet går på skift hvert halve 
år mellèrn medlemslandene. Samtidig ændres den 
generelle förmandskabsrotatiön med henblik på at 
undgå, at medlemslandene vedvarende har for- 
mandskaber i samme halvår, henholdsvis I. og 2. 
halvår. I en periode på 6 år röterer formandska- 
berne i alfabetisk rækkefølge. I den følgende 6-års 
periode ændrès rækkefølgen ved ombytning af 
formandskaberne mellem hvert af de 2 umiddel- 
bart efter hinånden følgende lande. Art. 11 sam- 
menholdt med art. 29 indebæret, at Spanien og 
Portugal vil opnå deres føtste formandskaber i 
henholdsvis 1. halvår 1989 og 1. halvår 1992. Dette 
betyder, at indpasningen af Spanien og Portugal i 
formandskabsrotationen ikke forrykker det næst- 
kommende danske formandskab, som falder i 2. 
halvår 1987. Endelig præciseres i henhold til art. 
382, at Rådet foretager de tilpasninger af sin for- 
retningsorden, som de to nye medlemsstaters ind- 
træden nødvendiggør. 

Ved art. 12 tilpasses, EKSF-traktatens art. 28. 
Heri fastlægges de nærmere regler for afgivelse af 
en samstemmende udtalelse fra Rådet, jfr. neden- 
for. 

Art. 13 tilpasser EKSF-traktatens art. 95, stk. 4 
om den såkaldte »lille traktatændringsprocedure«. 

I art. 12 og 14 fastlægges reglerne om Spaniens 
og Portugals stemmevægt i Rådet i de tilfælde, 
hvor rådsafgørelse kræver kvalificeret flertal. Por- 
tugal tildeles -  som Belgien, Grækenland og Hol- 
land -  5 stemmer ved sådanne afgørelser. Spanien 
opnår i overensstemmelse med den ovenfor be- 
skrevne institutionelle vægt 8 stemmer. Afgørelser 
med kvalificeret flertal træffes herefter i Rådet 
med mindst 54 stemmer af ialt 76. Der skal således 
mindst 23 stemmer til at blokere for en vedtagelse. 
I EKSF-spørgsmål samt i tilfælde, hvor sådanne 
vedtagelser ikke sker på forslag fra Kommissionen, 
skal disse 54 stemmer hidrøre fra mindst 8 med- 
lemslande. 

I henhold til art. 15 vil der med Portugals og 
Spaniens tiltrædelse ske en udvidelse af antallet af 
medlemmer af Kommissionen med 3 - til ialt 17. 


